CERTIFICADO EITOSANITARIO

PHYTOSANITARY.CERTIFICATE-SL:

MRS TERID D AGPOCULTURA Y REDOO

N°Documento: 202102044131 _  N°898846 |
Expediente: 210830003718
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL A : ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU - DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT Z
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

GREENYARD FRESH FRANCE SAS - 15, boulevard du Dafla Zone Euro Delta-DE1 94658 RUNGIS CEDEX FRANGCE VAT : FR 56 318477 528
EORIn® FR 318 477 528 00117

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,080.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana
Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
5520 CAJA(S) | ’ SANMIGUEL |
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU ::g;’f;o”’w's ety ROTTERDAM PORT

Por la presente se certifica que las pl duct gelales y otros articuh This is to certify that plants, plant products or other regulated articles ¢ | herein have been

MwwlummnmmmeﬁdolmnwﬂaawMWﬂmmm inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered fo be free

oficiales adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing contracting party and o conform with the

whuﬂlmwfwmmmwwmm current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
ine pests.

lativos a las plagas no g non g
o TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date. Tratamiento - Treatment
e Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
- !
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
1 titular os resporsable de cautelarla integridad del d. Qued su comerciafizacién, g ificacidn o cualqui dadura que 58 efectus ar su conteni

E!SEmaummdmwmmmdmsomdumm

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién  43,95/2021
i =

Dale of inspection:
Nombre del funcionario autorizado g { |po SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:
Lugar y fecha de expedicion oA MIERCOLES 12 DE MAYO DEL 2021
Place and date of issue:
i EI SENASA, sus funcionarios y deciinan toda Itante de este Gertificado.
~ No fin. | iabliity with resp mmmmm:mmssm&wmmydn:uhiwuwmm
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